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Pouziti vyrobku
Vas$e pasova bruska Black & Decker je uréena pro

brouseni dreva, kovu, plastd a lakovanych povrch(. Tento
vyrobek je ur€en pouze pro spotfebitelské pouziti.

Bezpeénostni predpisy

Varovani! Proctéte vSechny pokyny uvedené v tomto
navodu. Nedodrzeni nize uvedenych pokyni mdze mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem, vznik pozaru nebo
vazné poranéni. Oznaceni “vykonné naradi” ve vSech
nize uvedenych upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (obsahuje napdjeci privodni $idru)
nebo naradi napajené z akumulatoru (bez napajeciho
kabelu).

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

1. Pracovni prostor

a. Udrzujte pracovni prostor v ¢istoté a dobre
osvétleny. Nepofadek na pracovnim stole
a nedostatek svétla v jeho okoli mlze vést ke
zplsobeni nehody.

b. Nepracuje s elektrickym naradim v prostredi
s vybusnou atmosférou, jako jsou prostredi
s hoflavymi kapalinami, plyny nebo s vybusnym
prachem. Elektrické naradi je zdrojem jiskfeni, coz
mUZze vést k zapaleni prachu nebo vypar(.

c. Pripraci s elektrickym naradim dbejte na to, aby
se k tomuto naradi nepfiblizovaly déti a okolo
stojici osoby. Rozptylovani muze zpusobit ztratu
kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym
zplUsobem neupravujte. U nafadi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku drazu elektrickym
proudem.

b. Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi plochami
jako je potrubi, radiatory, sporaky a lednicky.
Pfi uzemnéni vaseho téla vzrusta riziko urazu
elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vlhkému prostredi. Pokud do naradi vnikne voda,
zvySi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nepouzivejte pfivodni kabel k pfenaseni naradi,
tahani nebo vytahovani zastrcky ze zasuvky.
Zabrarnite kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi
a ostrymi predméty a pohyblivymi ¢astmi naradi.
Poskozeny nebo zapleteny pfivodni kabel zvySuje
riziko urazu elektrickym proudem.

e. Pripracis naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

3. Bezpecnost obsluhy
a. Zustaiite stale pozorni, sledujte, co provadite
a pri praci s naradim premyslejte. S elektrickym

naradim nepracujte, pokud jste unaveni nebo
pokud jste pod vlivem omamnych latek, alkoholu
nebo léku. Chvilka nepozornosti pfi préci s naradim
muze vést k vaznému urazu.

Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy pouzivejte
vhodnou ochranu zraku. Ochranné prostiedky,
jako respirator, neklouzava pracovni obuv, pokryvka
hlavy a chranic¢e sluchu snizuji riziko poranéni
0sob.

Zabraiite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim
napajeciho kabelu k zasuvce se ujistéte, zda
je hlavni spinaé¢ v poloze vypnuto. Pfenaseni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napdjeciho kabelu k elektrickému rozvodu pokud
je hlavni vypina¢ nafadi v poloze zapnuto muze
zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pfipravky. Kli¢ zanechany v rotujicich ¢astech
naradi muze zpUsobit poranéni osob.
Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umoziiuje lep§i
ovladatelnost nafadi v neocekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volné Satstvo
nebo Sperky. Vase vlasy, odév a rukavice drzte
z dosahu pohyblivych éasti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adapterem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a fadnou funkci. PouZiti
téchto zafizeni mlze snizit nebezpeci tykajici se
prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Naradi nepretézujte. PouZivejte spravny typ naradi
pro vasi préci.

Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi zapnout
avypnout, s naradim nepracuijte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinacem je nebezpe¢né
a musi byt opraveno.

Pred provadénim jakéhokoliv sefizeni, pfed
vyménou prisluSenstvi nebo pfed uloZzenim
naradi vzdy odpojte napajeci kabel od zasuvky.
Takovéa preventivni bezpe€nostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpecénostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Vykonné narfadi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Udrzba. Zkontrolujte vychyleni ¢i zaseknuti
pohyblivych ¢asti, poskozeni jednotlivych dilt
a jiné okolnosti, jez mohou mit vliv na chod
naradi. Pokud je naradi poskozeno, nechejte jej
opravit. Mnoho nehod byva zpUsobeno zanedbanou
udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Radné
udrZované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a jsou
lépe ovladatelné.



g. Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi,
nastroje atd. v souladu s témito pokyny
a zpusobem doporuéenym pro dany typ naradi
s ohledem na pracovni podminky a druh
vykonavané prace. Pouziti naradi k jinym Gceldm,
nez k jakym je uréeno, mize byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Opravy elektrického naradisvéite kvalifikovanému
technikovi, jez pouziva shodné nahradni dily. Tim
zajistite bezpecny provoz nafadi.

Dopliikové bezpecnostni predpisy pro pasové

brusky

«  P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit
ke kontaktu se skrytymi vodi¢i nebo s vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi vzdy za
izolované rukojeti. Pfi kontaktu s ,zivym , vodi¢em se
nechranéné kovové ¢asti naradi stanou také ,zivé"
a obsluha tak utrpi zasah elektrickym proudem.

» K pfichyceni obrobku ke stabilni podloZce pouzijte
svorky nebo jiny osvédceny zplsob. Pfichyceni
obrobku rukou nebo k télu je nestabilni a mize vést
ke ztraté kontroly.

Varovani! Nikdy pasovou brusku nepouzivejte v obracené

stacionarni poloze.

Varovani! Pobyt v praSném prostfedi a vdechnuti

prachu pfi brou$eni mize ohrozit zdravi obsluhy nafadi

a okolo stojicich osob. Pouzivejte masku proti prachu

uréenou specialné na ochranu pfed toxickym prachem

a podobnymi zplodinami a zajistéte, aby byly takto

chranény vSechny osoby nachazejici se nebo vstupujici

do pracovniho prostoru.

*  Po brou$eni odstrarte vSechen prach.

+  ZvI&stni pozornost daveite pfi brouseni natérd, které
mohou obsahovat olovo, nebo pfi opracovavani
dreva a kovl, kde se mlZe vytvaret toxicky prach.

*  Zamezte vstupu déti a téhotnych Zen do pracovniho
prostoru.

*  Na pracovisti nejezte, nepijte ani nekufite.

«  Zajistéte bezpecnou likvidaci prachu a ostatnich
necistot vzniklych pfi brouseni.

«  Tento vyrobek neni uréen pro pouziti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru. Déti musi byt pod
dozorem, aby si s naradim nehraly.

Elektricka bezpecnost

Toto naradi je chranéno dvojitou izolaci; proto
D neni potfeba pouzivat zemnici vodi¢. Vzdy
zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti
uvedenému na typovém Stitku naradi.

*  Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt
vymeénén vyrobcem nebo zastupcem znackového
servisu firmy Black & Decker.

Popis

1. Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)
2. Zajistovaci tlacitko

3. Prachovy sagek

4. Vystupni otvor pro odvod prachu

Sestaveni
Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Uchyceni brusného pasu (obr. A)

Varovani! Nikdy naradi nepouzivejte bez brusného

pasu (6).

+  Vytadhnéte napinaci paku (5) smérem ven, abyste
uvolnili napnuti brusného pasu (6).

«  Pouzity brusny pas (6) sejméte.

+  Na kladky nasurite novy brusny pas (6). Zajistéte,
aby Sipky na brusném pasu (6) sméfovaly shodné
se Sipkami na naradi.

+ K zaji$téni spravného vedeni musi byt brusny pas
(6) na kladkach vystiedén.

»  Napinaci paku (5) zatlacte dovnitf tak, aby byl brusny
pas (6) napnut.

Nasazeni a sejmuti prachového sacku (obr. B)

*  Nasurte prachovy sacek (3) na vystupni otvor pro
odvod prachu (4).

*  Chcete-li prachovy sacek (3) sejmout, vysurite jej
z vystupniho otvoru.

Pouziti

Varovani! Nechejte nafadi pracovat vlastnim tempem.

Zamezte pretéZovani naradi.

Funkce automatického sefizeni u této brusky vam

umoznuje provadét brouseni aniz byste museli upravovat

polohu brusného pasu (6).

«  Béhem sestaveni se ujistéte, zda je brusny pas (6)
na kladkach vystfedén.

+  Béhem pouziti, pokud dochazi k nespravnému
vedeni brusného pasu (6), odstrarite pasovou brusku
z obrobku a ponechejte ji kratce béZet naprazdno.
Brusny pas (6) se vrati do stfedové polohy.

+  Pokud se brusny pas (6) do stfedové polohy nevrati,
nechejte brusku 5 minut zchladnout a vystfedéni
brusného pasu zopakujte.

Zapnuti a vypnuti (obr. D)

*  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte hlavni spinac
(1).

* Nepretrzity chod naradi zajistite stisknutim
zajistovaciho tlacitka (2) a uvolnénim stisku hlavniho

spinace (1).
*  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte hlavni spinaé
(1)

*  Chcete-li naradi vypnout v rezimu plynulého
chodu, hlavni spinaé (1) nejprve stisknéte a poté
uvolnéte.

Vyprazdnéni prachového sacku

+  Prachovy sacek (3) by mél byt vyprazdnén po
kazdych 10 minutach provozu.

+  Oteviete sacek a vyprazdnéte jej.

Rady k optimalnimu vyuziti

*  Vzdy drzte brusku obéma rukama (obr. C).

*  Nevyvijejte na brusku nadmérny tlak.

*  Pravidelné kontrolujte stav brusného pasu (6). Je-li
to nutné, vymérite jej.



*  Vzdy provadéjte brouseni po sméru vlidken dfeva.

*  Provadite-li brouseni natérovych vrstev pred
nanesenim nové vrstvy barvy, pouzivejte brusny
papir s velmi jemnymi brusnymi zrny.

*  Na velminerovnych povrSich nebo pfi odstrafiovani
natérovych vrstev zahajte praci s brusnym papirem
s hrubymi zrny. Na ostatnich typech povrchli zaénéte
praci nejprve s brusnym papirem se stfedni zrnitosti.
V obou pfipadech postupné nahrazujte hrubgjsi
brusny papir jemné&jSim, abyste dosahli dokonalé
povrchové Upravy.

+ Dalsi informace tykajici se pfisluSenstvi ziskate
u svého znackového prodejce.

Udrzba

Vase nafadi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby

Vam slouzilo po dlouhou dobu s minimainimi naroky na

Udrzbu. Radna péde o naradi a jeho pravidelné &igténi

vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoliv drzby nafadi

vypnéte a odpojte napajeci kabel od sité.

+  Pomoci mékkého kartace nebo suchého hadfiku
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.

+ Pravidelné ¢&istéte kryt motoru &istym vihkym
hadfikem. NepouZivejte Zadné brusné latky ani
rozpoustédla. Zabrarite, aby se do vnitfnich Easti
naradi nedostala Zadna kapalina a zadnou ¢ast
naradi do Zadné kapaliny neponofujte.

Ochrana zivotniho prostredi

Jednoho dne zjistite, Ze naradi musite vyménit
nebo jej nebudete dale pouzivat. V tomto
pfipadé myslete na ochranu Zivotniho prostredi.
Zastupci servisu Black & Decker od vas
doslouzilé nafadi Black & Decker odeberou
a postaraji se o jeho likvidaci, aniz by doSlo
k ohrozZeni zZivotniho prostredi.

@ Tridény odpad umoziuje recyklaci a opétovné
%(:9 vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
materiald. Opétovné pouZiti recyklovanych
materiall pomaha chranit Zivotni prostfedi pred
znecdisténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( Vam prodejny, mistni sbérny
odpadu nebo recyklacni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpadu z domacnosti.

Po ukongeni Zivotnosti vyrobku Black & Decker poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobkl. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
vaSe nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu vaseho nejbliz§iho servisniho stfediska
Black & Decker naleznete v tomto navodu. Prehled
autorizovanych servisi Black & Decker a rovnéz
dal$i informace tykajici se naSeho poprodejniho
servisu mUZete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

KA86
Napajeci napéti Vac 230
Pfikon W 720
Rychlost brusného pasu m/min 206
Brusna zakladna mm  75x457
Hmotnost kg 2,5

ES Prohlaseni o shodé

C€

KA86
Spoleénost Black & Decker prohlasuje, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam: 98/37/EC, 89/336/EEC,
2006/96/EC, EN 60745, EN 55014, EN61000

L, (akusticky tlak) 89 dB(A)
L (akusticky vykon) 100 dB(A)
vibrace prenasené na obsluhu <3,6 m/s?
K . (nepfesnost akustického tlaku) 3 dB(A)

. (nepfesnost akustického vykonu) 3 dB(A)

Kevin Hewitt
Technicky a vyvojovy
feditel

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britanie
19-04-2007



Politika sluzby zakaznik(im

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dGvérou na nejbliz§i servis
Black & Decker, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi drovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Na$ zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikdm.

Proto nabizime zaruéni Ihitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zarucni Ihttu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v pribéhu 24 mésica zarucni Ihaty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  PFistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
o nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruénich
oprav.

« Pfistroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfisluSenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a prisluSenstvim BBW
¢i Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pfistroji Black & Decker.

« Pfistroj byl pouzivan a udrZovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pfistroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zpUsobené opotiebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

» Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

2st00051121 - 14-09-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaruéni Ihitu 6 mésicd.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtéky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stredisek;, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésici miesiace
nEcKER® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eggg:(s,o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja ,Zfé,cif:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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